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Verletzungsgefahr durch hochspringendes Hebelpaket!
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Risk of injury by spring-loaded lever assembly! = i 46
Risque de blessure en cas de relevage brusque du pack 3 = =
q g q p Al 117 O || © |
de bras ! ; @ S S J I =
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso I'alto o) @ L ®Q 5 H C 2
della pacchetto leve! @ © o [
. . ~ © 12.5 SFA
Peligro de lesiones por salto del brazo. 2 2 B ~ “1900
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5B ETARBABYET p O |
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5} i ® R4 < ‘c_*}‘ Bei Rahmenbreite 19 mm ist ein
_ < M N ‘ ® © Ml SFAvon 11-18 mm méglich
Hebelpaket nicht nach unten driicken, sondern entfernen. 9 f] ~ | b- oo For frame width 19 mm,
Do not push lever assembly down without door attached 1l ™, L @ [ aSFAof 11-18 mm is possible
but remove. NS/, Un SFA de 11-18 mm est possible
Ne pas pousser le pack de bras vers le bas, mais le retirer. 4 x\¥0 3.5x15 _ gour Ui llargﬁur degaldtrel de 19 mm
Non spingere verso il basso il pacchetto leve, % || ~onunalargnezza deltelaio
q Y = H paria19 mm & ammessa una
altrimenti rimuoverlo. | = 1 SFAdi 11-18 mm
No apretar el brazo hacia ab_alczs S no re“r?rlo- F Fuge / gap / jeu / fuga / juego @ En anchos de marco de 19 mm,
T—LESFTICEIFTHEZTSHL TSN, H M i e e e 75] |7 es posible un recubrimiento lateral
- - del frente de 11-18 mm
KB Korpusbreite / carcase width / largeur corps de meuble /
larghezza corpo mobile / ancho cuerpo de mueble .
max 7.5 min 1.4
KS Korpusstérke / Cabinet thickness / épaisseur de corps de meuble / -
SR O I NN * Bei Veranderung der Materialstarke die BearbeitungsmafBe anpassen.
SFA Seitlicher Frontaufschlag / side front overlay / recouvrement latéral / When changing material thickness, adjust the assembly dimensions accordingly.
sormonto laterale / recubrimiento lateral del frente En cas de modification de I'‘épaisseur du matériau, adapter les dimensions d‘usinage.
In caso di modifiche dello spessore del materiale adattare le quote di lavorazione.
SOB Stérke Oberboden / top panel thickness / épaisseur du fond supérieure / Adaptar las medidas de fabricacién a los distintos espesores del material.

spessore del cappello del mobile / espesor del sobre superior
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[1]
2 % &l KB (KS 16-19mm)-158 mm bzw. lichte Weite -120mm
- 9 KB (KS 16-19mm)-158 mm resp.inner width -120mm
= KB (KS 16-19mm)-158 mm ou largeur
207 &4 5 intérieure -120mm
460 T o KB (KS16-19mm)-158 mm o.larghezza
. il interna -120mm
Julius Blum GmbH B8 | KB (KS 16-19mm)-158 mm o ancho interior
Beschlagefabrik — H mueble -120mm
A 6973 Hochst, Austria MaBe variieren je nach '
Tel.: +43 5578 705-0 — Neigungsverstellung [2] V2 KB (KS 16-19 mm) -158 mm
Fax: +43 5578 705-44 Dimensions depend on tilt adjustment
E-Mail: info@blum.com Les mesures varient en fonction
www.blum.com du réglage de l'inclinaison F X max. Y max.
Le misure variano a seconda della 3 mm 35 mm 101 mm
I ® regolazione dell'inclinazione 2 mm 31 mm 101 mm
Variar las medidas segun el ajuste de
ﬁb um la inclinacién 1.5 mm 28 mm 101 mm

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées /
Con riserva di modifiche tecniche e del programma di produzione / Sujeto a modificaciones técnicas sin previo aviso BAU0012125870 IDX: 01 IDNR: 820.912.0 MA-269/2ML 04.09



Montage / Assembly / Montage / Montaggio / Montaje
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Verletzungsgefahr durch hochspringendes Hebelpaket!
Risk of injury by spring-loaded lever assembly!

Risque de blessure en cas de relevage brusque du pack
de bras !

Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso I'alto
della pacchetto leve!

Peligro de lesiones por salto del brazo.
T—LEBAD R LN BETHETEERNHYET

Hebelpaket nicht nach unten driicken, sondern entfernen.

Do not push lever assembly down without door attached
but remove.

Ne pas pousser le pack de bras vers le bas, mais le retirer.

Non spingere verso il basso il pacchetto leve,
altrimenti rimuoverlo.

No apretar el brazo hacia abajo, si no retirarlo.
T—LESFTICEIFTHEZF(ZHL TS,
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BIT — PZ2/PH2

Blum BIT-PZ KS2

max.d6x14 mm
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BG OnacHoCT OT HapaHABaHe Ypes noBAauralmna naker! oTCTpaHABa.
CS Vystrelujici ramena jsou zdrojem nebezpeci zranénil! Netlaéte ramena smérem dolu, nybrz je odstrarite.
Risiko for at komme til skade ved opsvingning af ] aq 7
DA lofteanordning. Lafteanordning ma ikke trykkes nedad, men fjernes.
DE Verletzungsgefahr durch hochspringendes Hebelpaket! Hebelpaket nicht nach unten driicken, sondern entfernen.
O Bpoyiovog PTTIOPE VX TTETOXTEI TIPOG TG ETIAVW KAl VO . . .
EL TTOOKOAEDE! TPAUPOTIOHO. Mnv oTTpwyVveTE TIPOG TOX KATW TO BPayiovaL.
EN Risk of injury by spring-loaded lever assembly! rI:‘)e?nrg)(\)/t(_}push lever assembly down without door attached but
ES Peligro de lesiones por salto del brazo. No apretar el brazo hacia abajo, si no retirarlo.
ET Kang-hoob véib viskuda lles ja péhjustada trauma. Ara témba alla kang-hooba.
Fl Loukkaantumisvaara — osa voi ponnahtaa yléspain! Osaa ei saa painaa alaspain, vaan se pitaa poistaa.
FR Er'ggLfe de blessure en cas de relevage brusque du pack de Ne pas pousser le pack de bras vers le bas, mais le retirer.
HR Opasnost od ozljeda uslijed paketa poluga koji iskace! Paket poluga ne pritiSéite prema dolje, ve¢ ga uklonite.
HU Sériilésveszély a felugrd teleszképos emelSkar miatt! Az emel6kar csomagot ne lefelé nyomja hanem tavolitsa el!
IT Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso l'alto Non spingere verso il basso il pacchetto leve, altrimenti
della pacchetto leve! rimuoverlo.
Iw NY'¥97 0NAY7I N72yn 97 Y1977 n717Y NN yinT novnN 'v'2> NNINN YNT NIX 9INT7 110X
JA F—LN PR LN TT HETRTHEMEN BYET, F—LEATRRTICAEAVTIEEL,
LT Svertas gali savaime atSokti aukstyn ir suzeisti. Niekada nespauskite Zzemyn sverto.
LV Atbalsta svira var strauji atvérties uz augsu un radit traumu. Nespiediet uz leju atbalsta sviru.
NL Risico tot kwetsuren door omhoogspringende hefboom! Hefboom niet naar onder duwen maar verwijderen.
NO Kraftig fjeerpakke. Fare for skade ! Ikke press lgftearmen ned. Demonter fer montering av skrog.
PL Niebezpieczenstwo zranienia przez gwattownie unoszacy sig Nie opuszczac podnosnika lecz wypiag.
podnosnik!
PT Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca. féﬁ:gz%r;ca ndo deve ser pressionada para baixo mas
Pericol de ranire prin sistemul de parghii aflat sub tensiunea Xcati i i : ArmRi i 2 tati
RO produsa de arcuri! Nu apasati in jos sistemul de parghii, ci indepartati-I.
RU CyLuecTByeT onacHOCTb TPaBMbl BbICKaKUBaOLLMMKU BBEPX He aaswTe Ha pbluark BHU3. B cnyyae Heo6X0AMMOCTH UX
pblyaramu! cneayert CHUMaTh.
SK Riziko poranenia kvéli vyskakujucej sustave zdvihacov! Sustavu zdvihacov netlacte smerom dole, ale ich odstrante.
SL Nevarnost poSkodbe zaradi kompleta rocic, ki lahko odsko¢i! Kompleta rocic ne potiskajte navzdol, ampak ga odstranite.
SR Opasnost od povreda usled iskakajuéeg kompleta poluga! Komplet poluga ne pritiskati nadole, ve¢ skinuti.
SV Skaderisk vid obelastad lyftarmsats! Tryck inte ned lyftarmsatsen, utan ta bort den.
TR Kol mekanizmasi sigrayabilecegi icin yaralanma tehlikesi! Kol mekanizmasi asagi dogru bastiriimayip, ¢ikariimalidir.
UK 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYMHKM PI3KOro MiAHIMaHHA He onyckatv A0 HWU3Y BaXKinbHWI MeXaHi3M. Moro HeobxiaHo
BaXXiNbHOTr0 MexaHiamy! 3HATU.
ZH REE LHLHEIA ! BOTEMREE , EHLET,
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